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Sehr geehrte Kolleginnen und Kollegen,

Willkommen zum LIDC-Kongress, der diesmal in Stockholm vom 1.-4.
Oktober 2015 stattfindet. Die LIGA feiert dieses Jahr ihr 85-jdhriges
Bestehen, wie gewohnt unter dem Motto “Wo Wettbewerb und IP sich
begegnen”. Wir sind sehr froh,fiir die beiden Fragen zwei bedeutende
internationale Berichterstatter begriifien zu konnen, Frage A betrifft den
Missbrauch einer marktbeherrschenden Stellung im Lichte der Glo-
balisierung und Frage B betrifft den Schutz und Bekanntgabe von Know-
how. Ferner begriifien wir fiihrende Experten, die an den beiden Podi-
umsdiskussionen teilnehmen werden, sowie zwei Hauptredner, die von
der Nordischen Gruppe und dem Wissenschaftlichen Ausschuss der LIGA
vorgeschlagen worden sind.

Der Kongress wird im Grand Hotel in Stockholm am Ufer des Milaren -
Sees abgehalten, wo der Willkommenscocktail am Donnerstag stattfinden
wird, gefolgt vom Galadinner im berithmten Restaurant “Operakillaren
im Opernhaus am Freitag. Eine Bootsfahrt mit Mittagessen an Bord in die
Schirenwelt von Stockholm rundet das Kongressprogramm am Samstag ab.

Wir hoffen sehr, dass Sie an diesem Kongress Freude haben werden,
sowohl aus der professionellen als auch der gesellschaftlichen Perspek-
tive heraus. Das Organisationskomitee der nordischen Gruppe hat sich
zum Ziel gesetzt, die Studientage, die in Stockholm im Jahr 1987 statt-
gefunden haben, zu iibertreffen.

Michael Meyenburg Giovanni Gozzo
Prasident der LIDC Prasident der nordischen Gruppe der LIDC
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KONGRESSPROGRAMM

DONNERSTAG, 1. OKTOBER

14.00-18.00

14.00-15.00
15.00-17.00
17.00-18.00
19.30

FREITAG, 2.
08.30-13.00

09.00-09.30

09.30-11.00

11.00-11.15
11.15-13.00

13.00-15.00
15.00-15.45

Registrierung der Teilnehmer (Grand Hotel,
Sodra Blasieholmshamnen 8, 103 27 Stockholm)

Sitzung des Wissenschaftlichen Ausschusses
Sitzung des Vorstands
Sitzung des Verwaltungsrates

Begriiffungscocktail im Grand Hétel

OKTOBER

Registrierung der Teilnehmer (Beim Grand Hotel,

Soédra Blasieholmshamnen 8, 103 27 Stockholm)

Eroffnung (Begriifungsworte)

Michael Meyenburg - Prisident der LIDC

Giovanni Gozzo - Priasident der Nordischen Gruppe der LIDC

Ulf Bernitz - Professor an der Universitit Stockholm, Prisident der
Swedish Competition- & Marketing Law Association

Per Karlsson - Leiter der Rechtsabteilung der schwedischen Wettbe-
werbsbehorde

Podiumsdiskussion zum Thema Offentliche und private Beschaf-
fungen: welche Regeln? welche Behérden? Teilnehmer:

- Dr. Rainer Becker, Referatsleiter Al - Kartellverfahren Unterstiit
zung und Politik, GD Wettbewerb, Europiische Kommission

- George Peretz QC, Monckton Chambers, London

- Grith Skovgaard Qlykke, Associate Professor fiir Europarecht und
Beihilferecht, Ph.D., @konomisk Institut, Kopenhagen

- Dr Albert Sanchez Graells, Dozent fiir Wirtschaftsrecht, School of
Law, University of Leicester

- Robert Moldén, Girde Wesslau und Lunds Universitit, ehemaliger
Senior Case Officer an der Swedish Competition Authority und
ehemaliger Richter am Oberverwaltungsgericht Goteborg

Kaffeepause

Arbeitssitzung - Frage A: Missbrauch einer marktbeherrschenden
Stellung im Lichte der Globalisierung: Gibt es in den verschiedenen
Rechtsordnungen eine Ubereinstimmung im neuen Ansatz zum Miss-
brauchsbegriff? Gibt es zu viele Einschrinkungen im Recht und der
Geschiftschancen?

Internationale Berichterstatterin: Professor Pinar Akman, University
of Leeds (UK)

Mittagessen im Grand Hotel, Spiegelsaal

Vortrag — Professor Frédéric Jenny, Professor fiir Wirtschaftswissen-
schaften an der ESSEC Business School in Paris, Richter am Obersten
Gerichtshof von Frankreich. Seine Rede trigt den Titel “Warum ist die
institutionelle Ausgestaltung der Wettbewerbsbehérden von Bedeutung?”
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15.45-16.00
16.00-17.45

17.45-18.30

19.30
20.00

Kaffeepause

Arbeitssitzung - Frage B: Schutz und Bekanntgabe von Know-how:
Erméglichen Liander genug oder zu viel Schutz?

Internationaler Berichterstatter: Rechtsanwalt Henrik Bengtsson, (SW)

Podiumsdiskussion iiber die neuesten Entwicklungen im Recht der
geografischen Angaben.

Teilnehmer:

- Marie-Paule Rizo, Leiter ,Design and Geographical Indication Law
Section® der WIPO

- Marianne Levin Dr Dr, Professor fiir Privatrecht, Universitit
Stockholm

- Irina Kireeva, Rechtsanwalt, NCTM - O‘Connor, Briissel
Treffpunkt in der Lobby im Grand Hétel

Galadinner im Restaurant Operakillaren

SAMSTAG, 3. OKTOBER

09.00-09.45
09.45-10.30
10.30-10.45
10.45-11.30

11.30-12.30
12.45
13.00-15.00

15.30

Arbeitssitzung - Frage A
Arbeitssitzung - Frage B
Kaffeepause

Vortrag: Professor Antonina Bakardjieva, Professor fiir Rechtswis-
senschaften an der Universitit Stockholm. Thre Rede trigt den Titel
“Network Governance: Ein schnellerer Weg zur einheitlichen Rechts-
durchsetzung im europiischen Binnemarkt®

Generalversammlung, Sitzung des Verwaltungsrates
Treffpunkt in der Lobby im Grand Hotel

Mittagessen und gefiihrte Seetour an Bord eines traditionellen
Dampfschiffes

Ankunft im Grand Hotel und Abschluss des Kongressprogramms.
Tipps fiir Restaurants fiir Samstagabend werden zur Verfiigung gestellt

SONNTAG, 4. OKTOBER

Ein Ausflug zum Schloss Drottningholm mit Mittagessen im Restaurant Brostugan
wird am Sonntag organisiert. Schloss Drottningholm ist Teil des UNESCO-Weltkultu-
rerbes und es ist der stindige Wohnsitz des Konigs und der Konigin. Der Ausflug ist
fakultativ mit einer extra Teilnahmegebiihr.

09.45
10.00
11.00
13.00
14.30

Treffpunkt in der Lobby im Grand Hotel
Abfahrt vom Grand Hétel
Tour im Schloss Drottningholm

Mittagessen im Restaurant Brostugan

Abfahrt von Schloss Drottningholm an Stockholm Arlanda Flughafen



LIDC

International League of Competition Law

www.ligue.org

PROGRAMM FUR BEGLEITPERSONEN

DONNERSTAG, 1. OKTOBER

14.00-18.00  Registrierung der Teilnehmer (im Grand Hétel,
Sédra Blasieholmshamnen 8, 103 27 Stockholm)

19.30 Begriifiungscocktail im Grand Hétel

FREITAG, 2. OKTOBER
10.30 Treffpunkt in der Lobby im Grand Hotel

10.50-12.00  Gefiihrte Tour im Rathaus von Stockholm
12.00-13.00  Mittagessen im Rathauskeller

13.30-14:30  Gefiihrte Tour durch das Nobel-Museum
15.00-16.00  Gefiihrte Tour im Kéniglichen Schloss in Stockholm

16.30 Ankunft im Grand Hotel
19.30 Treffpunkt in der Lobby im Grand Hotel
20.00 Galadinner im Restaurant Operakiillaren

SAMSTAG, 3. OKTOBER

12.45 Treffpunkt in der Lobby im Grand Hétel

13.00-15.00 Mittagessen und gefiihrte Seetour an Bord eines traditionellen
Dampfschiffes

15.30 Ankunft im Grand Hoétel

SONNTAG, 4. OKTOBER

Ein Ausflug zum Schloss Drottningholm mit Mittagessen im Restaurant Brostugan
wird am Sonntag organisiert. Schloss Drottningholm ist Teil des UNESCO-Weltkultu-
rerbes und es ist der stindige Wohnsitz des Konigs und der Konigin. Der Ausflug ist
fakultativ mit einer extra Teilnahmegebiihr.

09.45 Treffpunkt in der Lobby im Grand Hotel
10.00 Abfahrt vom Grand Hoétel

11.00 Tour im Schloss Drottningholm

13.00 Mittagessen im Restaurant Brostugan

14.30 Abfahrt von Schloss Drottningholm an Stockholm Arlanda Airport
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INFORMATIONEN

Stockholm gilt als die Hauptstadt Skandinaviens und
ist die bevolkerungsreichste Stadt in der nordischen
Region. Die Stadt liegt auf 14 Inseln an der Kiiste im
Siidosten von Schweden an der Miindung des Sees
Malaren, bei der Stockholmer Schirenwelt und der
Ostsee.

Stockholm ist das kulturelle, mediale, politische und
wirtschaftliche Zentrum von Schweden. Die Stadt
ist die Heimat einiger der fithrenden europiischen
Universitaten wie dem Karolinska Institutet und

ist Gastgeber der jahrlichen Nobelpreisverleihung.
Eines der vielen preisgekronte Museen der Stadt ist
das Vasa-Museum, das meistbesuchte nicht-Kunst-
museum in Skandinavien. Die Stockholmer U-Bahn,
im Jahr 1950 eroffnet, ist berithmt fiir die Gestal-
tung der Stationen; Es wird hdufig als die lingste
Kunstgalerie der Welt bezeichnet.

Stockholm ist ebenfalls der Ort, wo die meisten
staatlichen Behorden angesiedelt sind, einschliefilich
der hochsten Gerichte in der Justiz. Das konigliche
Schloss in Stockholm ist die offizielle Residenz und
der hauptsidchliche Arbeitsplatz des schwedischen
Monarchen, wihrend das Schloss Drottningholm am
Stadtrand von Stockholm, als privater Wohnsitz der
koniglichen Familie genutzt wird.

KONGRESSORT

Die Arbeitssitzungen finden im Grand Hétel, S6dra
Blasieholmshamnen 8, Stockholm, +46(0)8 679 35 00
info@grandhotel.se, statt

SPRACHEN

Deutsch, Englisch und Franzésisch sind die offiziellen
Arbeitssprachen des Kongresses. Es wird simultan zwi-
schen Englisch und Franzosisch gedolmetscht.

ANFAHRT NACH STOCKHOLM

Stockholm kann einfach erreicht werden:

Mit dem Flugzeug:

Stockholm Arlanda Airport befindet sich etwa 42 km
von der Stockholmer Innenstadt entfernt. Der Arlan-
da Express Zug fihrt direkt zwischen Arlanda und
Stockholm in 20 Minuten. Der Zug fihrt von und zum
Hauptbahnhof von Stockholm. Wenn Sie von Arlanda
nach Stockholm reisen, konnen Sie Thre Tickets an den
Informationsstellen am Flughafen oder in den grauen
Selbstbedienungsautomaten an den Rolltreppen/Auf-
ziigen kaufen. Es gibt in allen Terminals Rolltreppen/

Aufziige, die zu den Ziigen fithren. Wiahrend der Haupt-
verkehrszeiten fahren die Ziige mindestens alle zehn
Minuten.

Wenn Sie lieber mit dem Taxi fahren, kénnen Sie rund

um die Uhr mit ,, Taxi Stockholm“ zu einem Festpreis von
520 SEK reisen. Wenn Sie ein Taxi vom Flughafen neh-
men, vergewissern Sie sich bitte, dass es wirklich ein ,, Taxi
Stockholm“-Taxi ist, da es mehrere andere Taxiunterneh-
men mit dhnlichen Namen aber wesentlich hohere Preise
gibt. Sie konnen unter der Folgenenden Telefonnummer
ein Taxi mit ,, Taxi Stockholm® buchen: +46 (0) 8 15 00 00.

Bromma Stockholm Flughafen liegt nur 7 km von

der Stockholmer Innenstadt entfernt. Shuttle-Busse
verbinden den Flughafen mit der Stadt und die Busse
sind den Fliigen angepasst. (Die Busfahrt dauert ca. 20
Minuten.) Tickets sind am Flughafen, Pressbyrén Kiosk,
an dem Selbstbedienungsautomaten am Bushalteplatz
und an Bord der Flughafenbusse erhiltlich. Am Selbst-
bedienungsautomaten und an Bord wird nur Zahlung
mit Kreditkarte akzeptiert.

Flughafentaxis kénnen gleichzeitig zusammen mit
Flugtickets gebucht werden, oder am Fly Taxischalter
vor dem Terminal oder telefonisch unter Telefon:

+46 (0) 8 120 920 00.

Mit dem Zug:
Der Stockholm Hauptbahnhof kann von vielen Lindern
mit dem Zug erreicht werden.

Mit dem Auto:

Es gibt viele verschiedene Moglichkeiten Schweden mit
dem Auto zu erreichen. Eine Moglichkeit ist iiber die
Oresund-Briicke zwischen Kopenhagen und Malmé zu
fahren. Eine andere Moglichkeit ist eine Fihre nach
Schweden zu nehmen, z.B. von England, Ddnemark,
Finnland, Deutschland, Norwegen, Polen, Estland,
Lettland und Litauen. Von Deutschland kénnen Sie

die Fihre von Kiel nach Goéteborg oder von Rostock
beziehungsweise Travemiinde nach Trelleborg nehmen.
Aus Didnemark konnen Sie eine Fihre von Frederiksha-
vn nach Go6teborg, von Grenaa nach Varberg oder von
Helsingor nach Helsingborg nehmen. Fiir weitere Infor-
mationen iiber Fihren nach Schweden auf: http:/www.
visitsweden.com/sweden/Travel-guide/Getting-to-Swe-
den/Ferry-and-Boat/

Zwei Autobahnen fithren nach Stockholm:

¢ E4 von Helsingborg via Jonkoping, Linkoping und
Sodertilje

e E18 von Oslo via Karlstad, Orebro und Visteras
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TAXI

Bitte denken Sie daran, nur mit ,Taxi Stockholm“ zu
reisen. Andere Unternehmen kénnen drei Mal so viel
fiir die gleiche Strecke berechnen. Um ein Taxi mit
,Taxi Stockholm® zu buchen, rufen Sie bitte die folgen-
de Nummer an +46 (0) 8 15 00 00.

KLIMA

Das Wetter in Stockholm variiert von +15 Grad zu
Mittag, bis auf cirka -2 in der Nacht. Manchmal ist das
Wetter bewolkt und regnerisch im Oktober.

KLEIDUNG

In den Arbeitssitzungen des Kongresses ist Business-
Kleidung empfohlen. Fiir das Galadinner Smoking und
fiir Ausfliige Freizeitkleidung.

HOTELS

Alle Anfragen fiir Zimmerreservierungen miissen direkt
an das Hotel gesendet werden. Jedes Hotel hat seine
eigene Stornierungsbedingungen. Wir bitten Sie, diese
vor der Buchung zu iiberpriifen. [Hotelpreise werden zu
einem spiteren Zeitpunkt bekannt gegeben werden]

Hier finden Sie die Hotels auf Google.

GRAND HOTEL
Kongresshotel
www.grandhotel.se/en/book

S6dra Blasieholmshamnen 8
103 27 Stockholm

Tel: +46(0)8 679 35 00
reservations@grandhotel.se

RADISSON BLU
STRAND HOTEL

0,3 km vom Kongresshotel
entfernt

www.radissonblu.com/
strandhotel-stockholm

Nybrokajen 9

103 27 Stockholm

+46(0)8 506 640 00
reservations.strand.stockholm@radissonblu.com

HOTEL SKEPPSHOLMEN

0,8 km vom Kongresshotel
entfernt
www.hotelskeppsholmen.se/en/

Grona gangen 1

111 86 Stockholm

+46(0)8 407 23 00
info@hotelskeppsholmen.se

HOTEL ORNSKOLD —
0,88 km vom Kongresshotel d
entfernt

www.hotelornskold.se

Nybrogatan 6

114 43 Stockholm

Tel: +46(0)8 667 02 85
lobby@hotelornskold.se

HOTEL RIDDARGATAN
1,1 km vom Kongresshotel
entfernt
www.profilhotels.com/hotel-
stockholm/hotel-riddargatan/

Riddargatan 14

114 35 Stockholm

Tel: +46(0)8 555 730 00
hotelriddargatan@profilhotels.se

HOTEL LYDMAR

0,2 km vom Kongresshotel
entfernt
http://www.lydmar.com/

Sédra Blasieholmshamnen 2
103 24 Stockholm

Tel: +46(0)8 22 31 60
reservations@lydmar.com
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RESTAURANTS

Fiir Thr Abendessen am Samstag empfehlen wir Thnen,
Thren Tisch im Restaurant im voraus zu reservieren.
Die Restaurants kénnen sonst ausgegebucht sein.

Tipps fiir gute Restaurants und Kontaktinformationen
fiir die Tischreservierung (in der Regel sind auch jewei-
lige Internetseiten fiir Buchung verfiigbar):

LYDMAR HOTEL,

+46(0)8 22 31 60 und driicken Sie 3, um mit dem
Restaurant verbunden zu werden,
www.lydmar.com/restaurant/

RESTAURANG PRINSEN,
+46(0)8 661 13 31,
restaurangprinsen.eu/

STUREHOF,
+46(0)8 440 57 30,
www.sturehof.com

GRODAN,
+46(0)8 679 61 00,
grodan.se/grodan-in-english

TAVERNA BRILLO,
+46(0)8 519 778 00,
tavernabrillo.se/en/

TEATERGRILLEN,
+46(0)8 545 035 65,
www.teatergrillen.se/en-us/reservation/

RICHE,
+46(0)8 545 035 60,
www.riche.se/en-us/start/

BISTRO JARL,
+46(0)8 611 76 30,
www.bistrojarl.com/en/

BERNS,
+46(0)8 566 322 00,
www.berns.se/en/restaurang/

DEN GYLDENE FREDEN,
+46(0)8 249 760
gyldenefreden.se/eng/start.html
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ANMELDUNG

Alle Zahlungen miissen per Bankiiberweisung vorgenommen werden an:

Bank: Nordea
Plusgiro, nur Schweden: 70 31 31-3
Bank account number: 9960 4207031313

Currency: EURO

IBAN: SE77 9500 0099 6042 0703 1313

BIC-code (SWIFT-adress): NDEASESS

Kontoinhaber: KONKURRENS- OCH MARKNADSRATT. FOR.
C/O ADVOKATFIRMAN MARLAW AB
SVEAVAGEN 31

111 34 STOCKHOLM, SWEDEN

TEILNAHMEGEBUHREN: NORMALPREIS  FRUHBUCHERRABATT
Nach 30. juni Vorher 30. juni
LIDC-Mitglieder 1250 Euro 1100 Euro

Ermissigte Gebiihr fiir junge Mitglieder (unter 35), Mitglieder
im Ruhestand, wissenschaftlich titige Mitglieder, Richter und

Mitarbeiter von Kartellbeh6rden 700 Euro 600 Euro
Nichtmitglieder 1500 Euro 1300 Euro
Begleitpersonen 700 Euro 600 Euro

Eintagesgebiihr (nur fiir Freitag fiir schwedische Teilnehmer,
die nicht am Rahmenprogramm teilnehmen) 600 Euro

SONNTAG Gemeinsamer Ausflug zum Drottningholm Palast
(fakultativ) 80 Euro

HINWEIS: Geben Sie bitte den vollstindigen Namen des Teilnehmers bei der Uberweisung an. Die Zahlungen miissen
ohne Spesen fiir den Empfinger erfolgen. Bei Fehlen der vollstindigen Zahlung der Anmeldegebiihr, sind wir nicht in
der Lage, Thre Registrierung zu bestitigen.

Fiir die Registrierung verwenden Sie bitte das Anmeldeformular auf der LIDC Website, und schicken Sie es ordnungsge-
mif} zusammen mit einer Kopie Thres Bankzahlungsbeleg an E-Mail: kmf@marlaw.se, oder per Fax +46 (0) 8 796 75 33.

Absagen miissen schriftlich an das Organisationskomitee per E-Mail verschickt werden: kmf@marlaw.se

Fiir Absagen vor dem 31. Juli 2015 wird die Teilnahmegebiihr voll zuriickerstattet, abziiglich einer Verwaltungsgebiihr
von € 50. Es erfolgt keine Riickerstattung fiir Absagen nach dem 31. Juli 2015.

WEITERBILDUNG (CPD CREDIT)

Jeder Kongressteilnehmer kann eine ,, Teilnahmebescheinigung® anfordern, das fiir den Erhalt von credits fiir
LJuristische Weiterbildung® verwendet werden kann, je nach nationalen Vorschriften. Fiir weitere Informationen,
bitte kontaktieren Sie Ihre nationale LIDC Gruppe und lokalen Anwaltskammer in Bezug auf die Anforderungen.
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WIR FREUEN UNS, SIE AUF DEM LIDC KONGRESS IN STOCKHOLM
VOM 1.-4. OKTOBER 2015, BEGRUSSEN ZU DURFEN.



REGISTRATION FORM

Please return to e-mail: kmf@marlaw.se
or by fax:+46 8 796 75 33

PARTICIPANT:
Last Name:
First Name:

Company:

Mrs D Mr D

Title:
Nationality:

Is this your first time attending the Congress?

YES | NO |
Please specify your name and company you prefer to have
on your badge if different from the information above.

SOCIAL PROGRAMME:

Welcome Cocktail, Thursday, 1 October:
YES | NO & |

Gala Dinner, Friday 2 October:

(The Gala Dinner is included in the regular fee.)
YES  NO
Special dietary requirements:

Saturday excursion, 3 October:
YES TT NO

Sunday, 4 October —Optional (Extra Fee of 80 Euro)

(Excursion to Drottningholm Palace with lunch)

YES | NO |

Stockholm 2015

LI Dc 1-4 October

International League of Competition Law
www.ligue.org

CONTACT
Phone: Fax:

E-Mail:

Address:

ACCOMPANYING PERSON:
First Name:
Last Name:

Mrs D Mr D

Welcome Cocktail, Thursday 1 October:
YES | NO

Title:

Friday excursion, 2 October:
YES NO

Gala Dinner, Friday 2 October:
(Included in the regular fee)

YES  NO |

Saturday excursion, 3 October:
YES ﬁ NO |

ARRIVAL & DEPARTURE
Sunday, 4 October —Optional (Extra Fee of 80 Euro)
Date of arrival Time (Excursion to Drottningholms Slott with lunch)
Date of departure Time YES D NO D
REGISTRATION FEES: REGULAR EARLY BIRD
After 30 June Before 30 June
LIDC Members 1250 Euro 1100 Euro
Reduced for young members (below 35), retired members, 700 Euro 600 Euro
academics, judges and members of competition authorities
and administration
Non-members 1500 Euro 1300 Euro
Accompanying persons 700 Euro 600 Euro

One day fee (for Friday only for Swedish participants who

will not attend the social programme)

600 Euro

SUNDAY Commons excursion Drottningholms Slott (Optional)

80 Euro
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International payments:
Bank transfer to: Nordea
10571 STOCKHOLM, Sweden

IBAN: SE77 9500 0099 6042 0703 1313
SWIFT/BIC Code: NDEASESS
Account holder: Konkurrens & Marknadsrittsliga foreningen
c/o Advokatfirman MarLaw
Box 3079

103 61 STOCKHOLM

NOTE! Please specify the payment with the full name of participant.
The bank fees for the transfer shall be paid in full extent by the
Congress participant. Please take care of giving proper instruction to
your bank that the full registration fee shall be transferred, without de-
duction om any transfer cost. In lack of full payment of the registration
fee we are not in position to confirm you registration.

National payments, for Sweden only: PG-konto 70 31 31-3
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